Agnieszka Barszczewska
A moldvai csangok identitaskérdése
(1860-1916): politikai tényez6ék

A lengyel szdrmazdsii szerz6 a moldvai csangdk identitdsdr befolydsold politikai tényezdker vizsgdlja

torténeti perspektiviban. Az elemzés alapjaul szolgdld forrdsokat a szerzé a Vatikdni Titkos Levél-
tdrban (Archivio Segreto Vaticano), illetve a Hitterjesztés Szent Kongregdcidja (Archivio Storico
della Congregazione per [’Evangelizzazione dei Popoli) levéltdrdban gyiijtitte, amelyek mindezidd-
ig hidnyoztak a csdngd kutatdsok fokuszdbdl. Tanulmdnydban a moldvai csingd identitdsra 1860
és 1916 kizorr hatd politikai jellegii tényezdkre fordir megkiilonboztetert figyelmet. Az elemzés fon-
tos kovetkeztetése, hogy a Vatikdn, az ortodox Romdnidban vald politikai befolydsaiért aggddvan,
annak ellenére, hogy a moldvai magyar ajki hivék sziikségeir ismerte, egyfelél a romdn kormdny
[Jeltételeir elfogadva, mdsfelél pedig a rémai-katolikus hit a romdn nyelvii ortodox lakossdg kozr ve-
zetett népszeriisitési akcidja dltal hozzdjdrult a csdngd és a romdn lakossdg vigy nyelvi, mint valldsi
és kulturdlis jellegii fokozatos dsszeolvaddsihoz.

1. BEVEZETES

Dolgozatomban' a moldvai csingdk identitdsdt befolydsolé politikai tényez8ket vizsgdlom.
Elemzésemben arra a kérdésre probédlok vilaszt adni, hogy a moldvai csdngdk, a romdn és a
vatikdni politikai tevékenységtdl fliggetleniil, hogyan érizték meg sajdtos, a régié lakossdgdnak
tobbségétdl eltérd kollektiv identitdsukat.

A vilasztott idészak nem véletlen, ugyanis éppen ezekre az évekre esik az dllam teljes etnikai
homogenizéldsit célz6 romdn nemzetiségi politika kiteljesedése.

Tanulmdnyomban a széban forgé periédusban a moldvai csingé identitdsra haté politikai
jellegli tényezdket vizsgdlom. Mivel az identitds tdrsadalmi jellegét széles perspektivaban is cél-
szer(i elemezni, a kérdés politikai kontextusa rendkiviil fontos ahhoz, hogy a kutatott problémit
lehetdleg teljes egészében lehessen értelmezni.

Az elemzés alapanyagit a diisseldorfi Gerda Henkel Alapitviny (Gerda Henkel Stiftung) anyagi
tdmogatdsinak kdszonhetden a Vatikdni Titkos Levéltdrban (Archivio Segreto Vaticano), illetve
a Hitterjesztés Szent Kongregacidja (Archivio Storico della Congregazione per I’Evangelizzazione
dei Popoli) levéltirdban gy(jtottem. Ezeken kiviil a mdr kiadott forrdsok, elsésorban Gecsényi
Lajos (1988), Vincze Gédbor (2004b) és Seres Attila (2003) munkdi, illetve a gazdag irodalom
is nagy segitséget nyujtott kutatdsaimhoz.

1. Jelen tanulmdny a doktori disszertdciém részét képezi. A munkdmat 2006 mdrciusa 6ta egy doktorandusi 6sz-
tondijjal a Gerda Henkel Stiftung timogatja. Disszertdciomban a csdngé identitds fejlédését a kdrpdti ruszinok
identitdsdnak a kialakuldsdval hasonlitom 6ssze.
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2. A MOLDVAI CSANGO IDENTITAST BEFOLYASOLO ,,KULSO”,
A CSANGO TARSADALOMRA KIVULROL HATO TENYEZOK, 1861-1916

2.1 Moldva magyar ajku katolikus lakossiganak

elromanositdsa az 4llami strukedrak révén

2.1.1 Az dllami oktatds keretében torténd asszimildcid

A XIX. szdzad hatvanas éveiben az egyesiilt Romdnidban elkezdték a négyosztilyos dllami
iskoldk hdlézatdnak kiépitését. Az dllami alapfokd oktatdst az 1864. november 25-i tdrvény
szabdlyozta. A torvény szerint az ingyenes oktatds kotelezd volt tizenkét éves korig (Vincze
2004a:20). Hasonlé kitétel taldlhaté az 1886-0s romdn alkotmdny 23. cikkelyében, amelyik
az 4ltaldnos iskoldk hdlézata kiépitésének a tervée tartalmazza (Scurtu—Alexandrescu—Bulei—
Mamina 2002:10). A paragrafus szerint az 4ltalinos iskolai oktatds ingyenes és kotelez8 azon
romdn dllampolgdrsiggal rendelkez gyerekek szdmadra, akiknek lakéhelyén ilyen tipust iskola
van vagy nyilni fog (...)” (Scurtu—Alexandrescu—Bulei-Mamina 2002:10).

A XIX. szdzad els felében az dllami dltalinos iskoldk hélézata els6sorban a romdnok lakta
Moldvira terjedt ki. Lippert osztrék—magyar alkonzul jelentése szerint a romdn kormdny tuda-
tosan és célszer(ien kihagyta tervezeteibél azokat a falvakat és jardsokat, amelyeknek lakossiga
moldvai csdngé volt, mivel Ggy vélte, hogy a magyar ajku lakossdg oktatdshoz valé hozzafé-
résének korldtozdsa e népesség politikai identitdsdnak kialakuldsdt és fejlddését eredményesen
megakaddlyozza (Gecsényi 1988:179).

Id8vel, az eredeti tervektdl figgetleniil bizonyos szdmd dllami 4ltaldnos iskoldt a magyar
ajkd katolikusok lakta teriileteken is létrehoztak. Erre a kérdésre vonatkozé szdimos megjegy-
zés még a XIX. szdzad hatvanas éveibél szdrmazik. A csdngé falvakban létrehozott iskoldkban
az oktatds romdn nyelven folyt, annak ellenére, hogy a tanulék tobbsége nem tudott romad-
nul. Rdaddsul az ilyen iskoldkban alkalmazott taniték valamennyien ortodox romdnok voltak
(Gecsényi 1988:179). Kovdcs Ferenc gyulafehérvéri hittandr 1868-bél szdrmaz6 jelentése szerint
Lujzikalagorban: ,(...) oldh dllamtanité oktatja a tiszta magyar ajku kath. gyermekeket; oly tani-
t6, ki egy sz6t sem ért magyarul, s a mellett még schismatikus [ortodox] is (...)"*. Kovdcs jogosan
hangstlyozza a katolikus magyar ajka gyerekeket oktaté tanitk valldsi hovatartozdsdt, mivel
azok tanitvdnyaikat gyakran az ortodox templomba is jérattik. ,Elég gyakori jelenség, hogy a
vegyes telepiilésekben a tanitdk a katolikus gyerekeket az ortodoxokkal egytitt az ortodox temp-
lomba vezetik, s a hagyomdnyaikban valé részvételre kényszeritik (...)” (Gecsényi 1988:180).

A helyzet a XIX. szdzad végéig véltozatlan maradt. Egy 1882-bél szdrmazé jelentés szerint

»(-..) egyetlen oldh tanité sem tud magyarul, aztin a mnnyelv csakis oldh s csakis ennek szabad
lenni™. Az idézett jelentés szerzdje az akkori romdn nemzetiségpolitikdt is dsszefoglalja: ,, Az
oldh tanitéknak kiilonben nem is az a f6czéljuk, hogy tanitsanak, hogy a hasznos és sziikséges
ismereteket terjesszék, hanem hogy megakaddlyozzak, ha netdn még az a meglévd »hdrom« szl
magyar pap vagy a kdntorok magyarul mernének tanitani™.

2. Részletek Kovdes Ferenc gyulafehérvdri hittandr tinapldjabél, Moldva, 1868. (Vincze 2004b:71-84; 76).

A kiemelés az eredeti szovegbdl szdrmazik.

3. Részletek Ldszlo Mihdly ,,Keleti testvéreink” cimii ropiratdbél, Budapest, 1882. (Vincze 2004b:103-107; 104).
A kiemelés az eredeti szovegbdl szdrmazik.

4. Részlerek Liszlo Mibdly , Keleti testvéreink” cimii ropiratdbil, Budapest, 1882. (Vincze 2004b:103-107; 104).
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Természetesen akadt a szabdly al6l néhdny kivétel is. Egyes romdn taniték, hogy eredménye-
sen tudjanak tanitani, megtanultdk a magyar nyelvet. Az ilyen tanitdkat viszont a kormdny a
romdn nemzet ellenségeinek tartotta, s igyekezett mieldbb helyettesiteni 8ket ,hiiséges” ro-
mén 4llampolgdrokkal: ,A klézsei oléh tanité, miutdn az oléh nyelvvel semmire se ment (...)
kapta magit és megtanult magyarul, s igy kezdett tanitani. A kormdny azonban (...) szépen
elmozditotta, s olyat kiild6tt helyébe, ki intentidinak egészen megfelel. Ezt nevezik Moldva-
Oldhorszégban tanszabadsdgnak” (Vincze 2004b:103-107).

A romdn alapfoku oktatds nacionalista jellege a XX. szdzad elején sem sztint meg. ,,Nyilvdnos
iskoldban mindeniitt ugyanez az iskolai élet, ugyanilyenek a tanitdk, legyenek azok az iskoldk
akdr bulgdr, akdr t6rok, akdr szerb, gorog, orosz, vagy magyar néprajzi teriiletén Romdnidnak.
A romdn hivatalos tanterv kérlelhetetleniil és kizdrélag romdn nyelven érvényesittetik olyan ta-
nitdk tjdn, akik az illetd névendékek anyanyelvét nem is ismerik (...)™.

A romdn kormdny dltal bevezetett oktatdsi rendszernek két kovetkezménye volt. Az elsd eset-
ben a magyar ajka sziil6k, akik ellene voltak a romdn nyelvii kitelezd oktatdsnak, biintetést fi-
zettek, de gyermekeit nem engedték az iskoldba. ,A mely csingé kozségek vagyonosabbak: ott
a csdng6 csalddok megfizetik a pénzbiintetést, s zem adjék oldh tanit6 kezére a fiukat, inkdbb
nem is tanulnak sem olvasni, sem irni (...)”. A csingé csalddok tobbségének azonban a biinte-
tés fizetésére nem volt pénze: igy a szegény csdngd sziilék gyerekei romdn iskoldkba jirtak, s ez
nagyon sok esetben rendkiviil gyors asszimildciéval jért egyiitt.

A romidn oktatdsi rendszer tehdt a nemzeti homogenizécids terv keretében eredményesnek
bizonyult. A csdngé térsadalom azon része, amely tanuldsi kotelességének nem tett eleget, dlta-
ldban analfabéta maradt, mivel a kormdny zaklatdsai nagyon megnehezitették a Moldva teriile-
tén maradt magyar katolikus papok és kdntorok oktatdsi tevékenységét. Ennek kovetkeztében a
csdngd tdrsadalom nagy része miiveletlen, politikai identitdsdtl megfosztott csoport maradst, s
mint ilyen, nem veszélyeztette a romdn dllam ,egységét”. Azok a magyar ajkd gyerekek viszont,
akik részt vettek az dllami oktatdsban, négy év alatt jelentds mértékben asszimildlodrak:

,— A gyermekek mikor az iskoldba feljonnek, tudnak-e 74r roménul?

— Nem azok, uram, mint a deszka (...), de megtanulnak mdr az e/sé osztdlyban!

— Az derék dolog, hogy egy év alatt el tudjak sajdtittatni a romdn nyelvet, ezekkel a kis vad-
magyarokkal.

— Nohit egy esztendd alatt csak kevés tanul jol meg romdnul, de addig jdrnak az elsd osztély-
ba, amig azok is megtanulnak.

— Meddig tart ez az id4, dtlag?

— A harmadik évet mér kevés tolti az els6 osztdlyban koziiliik. (...)"".

Azt a nagy veszélyt, amelyet a magyar ajkd katolikus lakossdg identitdsdra az ortodox taniték
jelentettek, a Hitterjesztés Szent Kongregdcidja hittéritdinek a jelentései is dokumentéljik. Egy
1914-b6l szirmazé beszamold az dllami iskoldkban alkalmazott tanitdkrdl szdl: ,, Az 6sszes dlta-

A kiemelés az eredeti szovegbdl szdrmazik.

5. Részletek Barabds Endre tandr ,Romdnia nemzetiségi politikdja és az oldhajkii magyar polgdrok” cimii helyzetjelen-
tésébol, 1908. (Vincze 2004b:152—-158; 154).

6. Részletek Ldszlo Mihdly , Keleti testvéreink” cimii ropiratdbil, Budapest, 1882. (Vincze 2004b:103-107; 104). A
kiemelés az eredeti sz6vegbdl szdrmazik.

7. Részletek Barabds Endre tandr ,, Romdnia nemzetiségi politikdja és az oldhajkii magyar polgdrok” cimii helyzetjelen-
tésébil, 1908. (Vincze 2004b:152-158; 153).
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ldnos iskola dllami; a taniték kozvetleniil a kormdny dltal vannak kinevezve; azok mind ortodo-
xok (...). Azok a tanitok fanatikus ortodox istentagad6k®. A hittérit6k szerint a romdn alapfoka
oktatds az akkori formdjéban nagyon nehezitette a katolikus hit tanitdsdt: ,(...) tevékenységiink
egyre nehezebb lesz, a hit tanitdsa (...) lehetetlen; a taniték, akik azokban az iskoldkban mind
ortodoxok (...) valldsi propaganddt csindlnak, s a gyerekeket az ortodox katekizmus tanuldséra,
az ortodox templom ldtogatdsara (...) kényszeritik (...)””.

Azt dllithatjuk tehdt, hogy a romdn oktatdsi rendszer a teljes nemzeti asszimildcié egyik leg-
fontosabb eszkozévé lett: a taniték tevékenysége miatt a csingé gyerekek fokozatosan elveszitet-
ték e tdrsadalom két legjellegzetesebb etnikai és kulturélis kiilonlegességét meghatdrozé vondsit,
nevezetesen a magyar nyelvet és a katolikus valldst.

2.1.2 A hivatalokban torténd asszimildcio
A moldvai cséngdknak a romdn lakossdgba valé nyelvi és kulturdlis jellegli beolvasztdsa a koz-
igazgatds terén is bekovetkezett.

Az 1866-0s romdn alkotmdny 4. cikkelye az dllamot megyékre, a megyéket jdrdsokra, a jara-
sokat pedig kozségekre, azaz egy kozos polgdrmester igazgatdsa alatt 1év6 falucsoportokra osz-
totta (Scurtu—Alexandrescu—Bulei—-Mamina 2002:9).

Minden polgdrmesternek volt egy jegyzdje és a helyi lakossdg korébdl vélasztott tandcsa, mely-
nek legaldbb kettd, legtobb pedig nyolc tagja lehetett (Gecsényi 1988:177). Mind a polgdrmes-
terek, mind a jegyz8k és a kozségtandcsok dltaldban kizérdlag az ortodox romén lakossdg érde-
keinek a képvisel8i voltak. Noha a csingdk lakta teriileteken a kormdny a politikai korrektség
ldtszata miatt minimadlis szdmban katolikusokat is alkalmazott, a csingdk helyzete nem nagyon
véltozott, mivel a katolikus polgdrmesterek mellé a kormdny ortodox jegyzdéket helyezett, akik-
nek a feladata az dllamhoz hitleneknek tekintett katolikusoknak az ellendrzése volt (Gecsényi
1988:177). Rdaddsul a katolikus polgdrmesterek mellett miikodd kdzségtandcsok tagjai tobbnyi-
re ortodoxok voltak, mint példdul a XIX. szdzad végén Gorzafalvdn, ahol a kézségtandcs négy
ortodox és csak két katolikus tagbdl dllt (Gecsényi 1988:177).

A magasabb kozigazgatdsi dlldsokat betoltd személyek kozote is hidba keresni a csdngé la-
kossdg képviselSit. Az egyik, XX. szdzad elejérdl szirmazé jelentés a kovetkezdkrél szdmol be:

»Kozigazgatdsndl sz sincs a magyar nyelvrdl. A jegyzdk rendesen nem tudnak magyarul. Pedig
a népnek nagy része nem ért romdnul. Arrél, hogy a subprefect (f8szolgabiré), vagy éppen a
prefect tudjon magyarul, sz sincs™.

Az emlitett jelenséggel sok probléma jirt egyiitt. Ily médon a kormdny a csingésdgot sajdt
képviseletétdl fosztotta meg, valdszinlileg azért, hogy a csingdk politikai emancipdciéjit meg-
gdtolja. Ennek révén a romdn nyelvet alig ismerd, gyakran analfabéta csingdk csak nehezen
tudtak értekezni a hivatalnokokkal, s igy csokkent az esélyiik sajét jogaik — melyek az alkotmdny

8. APF, N.S., Vol. 576, Rubr. 109/1916, 470, ff. 183-205: Ulivi, Diomede, La Diocesi di Jassi in Romania, New
York, USA, 1914. 02. 10; f. 190.

9. APF, N.S., Vol. 576, Rubr. 109/1916, 732, ff. 122—126: Malinowski, Giuseppe, OFMConv., Vicario Generale
di Jassi: Memoriale in cui si espongono i motivi, che hanno messo S.Ecc.Illma. e Rma. Mons. Nicola Giuseppe Camilli,
Arcivescovo-Vescovo di Jassi, a fare il 18 Giugno 1909 il “Regolamento per [ amministrazione temporale delle parrocchie”,
Réma, 1911. 04. 19.; ff. 123r-123v.

10. Részler Gyorgy Endrénck a Rubinyi-cikkhez irt kiegészitésébil, Budapest, 1900. (Vincze 2004b:141-146; 142).
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10. cikkelye szerint hasonléak voltak az ortodox romdnokéhoz (Scurtu— Alexandrescu—Bulei—
Mamina 2002:9) — kikovetelésére.

A romén hivatalnokok hatalmaskoddsira jellemzé kiilonleges problémdt képezett a moldvai
csdngok csalddi és uténevének a romdnositdsa. Ezt a folyamatot a tobbi kézéte Lippert jelentése
is érinti: az alkonzul arrél értesit, hogy a romdn jegyzSk a csingék magyar neveit mindig ro-
ménra forditottdk, vagy legaldbb a romdn helyesirds szerint irtdk (Gecsényi 1988:178).

A romdnositds a magyar f8névi értelemben vett, foglalkozdst jelentd és melléknévi vagy fénévi
formdju, egykor becézésre haszndlt neveket is érintette (Gecsényi 1988:178). Ezeknek a nevek-
nek pontos romdn megfeleldi voltak, s igy a magyar Asztalos névbdl Tamplar lett, Veres(s)-bdl
pedig Rogu''. Azokat a neveket azonban, amelyeket nem lehetett romdnra leforditani, fonetiku-
san a romdn helyesirds szerint irtdk. Példaként a Ldszlé név szolglhat, melyet a romdnok Laslin-
ként irtak'?. Mindezek ellenére ebben a kérdésben a romdn kormdny nem jére teljes sikerrel: bar
a csingdk a hivatalokban hasznaltdk a rdjuk kényszeritett romdnositott neveket, maguk kozt a
kordbban hasznilt magyar neveken szdlitottdk egymdst.

2.2 Egyhiz

2.2.1 A Moldvdba érkezé hirtériték nemzetiségének kérdése. Magyar nyelv haszndlata a moldvai
katolikus templomokban

A csdngdk magyar nyelvtuddsdra s ezéltal ezen etnikai csoport identitdsdra igen nagy befo-
lydssal volt a helybéli papsdg. A XVII. és XVIII. szdzadban a magyar nyelv elterjedtsége miatt
»(-..) @ Moldvaba kiildéte [hiteérit8k] olasz vagy magyar nemzetiséglick voltak, arra az esetre,
ha valamelyik faluban magyar nyelvet kellene haszndlni” (Ferro 2003:201). Id8vel azonban a
Moldvéban tevékenykedd magyar nemzetiségi hittériték szima csokkent, holott a helybéli la-
kossdgbdl szdrmaz6 papok szima névekedett.

11. Részletek Barabds Endre tandr , Romdnia nemzetiségi politikdja és az oldhajkii magyar polgdrok” cimii helyzetje-
lentésébol, 1908. (Vincze 2004b:152—-158; 157).
12. Részletek Barabds Endre tandr ,Romdnia nemzetiségi politikdja és az oldhajkii magyar polgdrok” cimii helyzetje-
lentésébol, 1908. (Vincze 2004b:152—-158; 157).
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év 1852 1878 1879 1919
8 olasz
1 helybeli [csingd] 5 olasz
;3 :;‘Ilgyelr 62} Elaszl 22 olasz 7 helybeli [csingd]
. ., ag,yi e,gye 6 lengyel 1 erdélyi
szdm és nemzetiség 4 szlav" 3 német 2 magyar 2 belga
3 neme,t 2 mag/yar 2 német 1 holland
1 bosnydk Lseldv 1 szldv 1 maleai
1 maltai

1. tdbldzat. A Moldvdban tevékenykedd katolikus hittéritdk nemzetisége, 1852—1919'.
Ez az dllapot a romdn és a vatikdni politikdnak egyardnt az eredménye volt.

2.2.1.1. A magyar dlldspont

A kutatott id8szakban a moldvai katolikus lakossdgot érintd magyar tevékenységet a Szent Ldsz-
16 Tarsulat szervezte. A térsulat, amely 1861-ben jott létre, a moldvai csdngdk helyzetével fog-
lalkozott, mely célbdl sajit feliigyel8it kiildte a csingdlakra teriiletekre. E litogatdsok egyikérdl

a Hitterjesztés Szent Kongregécidja egyik hittéritdje jelentett 1868-ban: ,Hdrom férfi érkezett:

két pap és egy vildgi. A papok egyike pesti (...) kanonok és papnevelde fénéke (...)"". A szerzd

dltal emlitett kanonok — nem pesti, ahogy azt a hittérité hibdsan véli, hanem kalocsai (Vincze

2004a:24) — Kubinszky Mihdly a Szent Ldszl6 Térsulatnak részletesen szimolt be a moldvai ttja

folyamdn tett megfigyeléseirdl, azt javasolvin, hogy Moldviba t6bb magyar papot kellene kiil-
deni'®. A Hitterjesztés Szent Kongregéci6ja szerint a magyar kiildoteség szdndéka: ,,tobb magyar
papot kiildeni, (...) magyar nyelvii misét népszerisiteni, és ahol csak lehetséges magyar papokat

telepiteni(...)”". Kubinszkynek a javaslatt, amelyet Rémdban is benyujtottak a magyar piisps-
ki kar képviseldi, 1869-ben IX. Pius jévahagyta, a jaszvdsdri és a bukaresti egyhdzmegyét a Szent

LdszI6 Térsulat dltal javasolt hittérit6k alkalmazdsara kételezvén (Vincze 2004a:25). A moldvai

plébdnidk magyar papokkal valé betoltésével a magyarok egy régi tervet akartak megvaldsita-
ni. ,Még 1776-ban a Konventudlis Minoritdk erdélyi tartomdnyfénéke (provinciélis) azt irta

az [Hitterjesztés Szent Kongregdcidja] alprefektusinak (...), hogy az olasz hittériték Moldvéban

haszontalanok (...) voltak, mivel nem ismerték a magyart. (...) Késdbbi események arra mutat-

13. Valészintileg a délszldvokrél van szo.

14. APF, Scritture Riferite, Moldavia, Vol. 11 (1848-1861), ff. 225-230: de Stefano, Antonio, Visitatore Apostolico
della Missione di Moldavia, Relazione della Missione di Moldavia, Réma, 1852. 01. 18.; f. 227r; APF. Scritture
Riferite nei Congressi, Vol. 12 (1862-1880), ff. 746—752: [Fidelis Dehm vélaszai a Hitterjesztés Szent Kongre-
gécidja kérddivére], Bko, 1878. 10. 31.; f. 749r; APF. Scritture Riferite nei Congressi, Vol. 12 (1862-1880), ff.
836-849: Relatio de statu S. Missioni in Moldavia juxta quaestionarium S.Congerg. de Propag. Fide. Eidem exhibita
mense Decembri, A.D. 1879, Jaszvasdr, 1879. 12. 3/15.; f. 846; APF, N.S., Vol. 655, R. 109/1920, 1740, ff. 380—
400: Anno 1919, N. 12, Luglio, Prot. N. 1740/19. Sacra Congregazione de Propaganda Fide ponente ['eminentissimo
e reverendissimo signor cardinale Michele Lega, Relazione Circa la nomina del Vescovo di Jassy, Tipografia Poliglotta
Vaticana, Roma; f. 387v (16. o.).

15. APF, Scritture Riferite nei Congressi, Bulgaria/Valachia, Vol. 14 (1865-1874), 220, ff. 473—474 [Anton Joseph
Pluym jelentése a Hitterjesztés Szent Kongregdcidjinak], Bukarest, 1868. 08. 25.; f. 473r.

16. Kubinszky Mihdly kalocsai kanonok javaslatai a moldvai karolikus magyarok iigyében, Pest, 1868. oktdber 21.
(Vincze 2004b: 85-88).

17. APF, Scritture Riferite nei Congressi, Bulgaria/Valachia, Vol. 14 (1865-1874), 228, ff. 475—477 [Anton Joseph
Pluym jelentése a Hitterjesztés Szent Kongregdcidjinak], Bukarest, 1868. 08. 31.; ff. 475-476.
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nak, hogy a provincidlis tevékenységét a magyar viligi és egyhazi hatésigok dsztonozeék. Ugy az
emlitett, mint a késébbi kisérletek célja a misszié a Hitterjesztés Szent Kongregicidja feliigyelete
aldl vald kivetése és az egyhdzmegye a magyar egyhdz hatalma ald valé rendelése, azutdn pedig
az olasz hittérit6k a magyar papokkal és szerzetesekkel val6 helyettesitése volt. A magyar nyelv
tuddsdnak hidnya csak egy, a Kongregiciot befolydsolhaté tirtigynek tartott érv volt, mivel azt
mondtik, hogy a magyar nyelv nélkiil a katolikusok veszitették a hitiiket” (Tocanel 1960:18).
Emiatt nem lehet teljesen letagadnia a Kongregdcionak azon kritikdt, amely a T4rsulatot a ma-
gyar nemzeti szellemben folytatott propaganda gyakorldsival vidolta: ,(...) elég okom van arra,
hogy azt higgyem, hogy a Szent LdszI6 Tdrsulat (...) a magyar [Kiiligyi] Minisztérium befolyd-
sa alatt tevékenykedik. Az orszdgot magyarizélvin konnyebb lenne (...) Nagy Lajos kirdlysdgit
visszadllitani. Ugyanis ez a magyarok célja, amit senki sem tart titokban™®. Valéban, a tdrsulat
1874-ben anyagi segélyért fordult a magyar vallds- és kdzoktatdsi minisztériumhoz: ,A Szent
Lészlé Térsulatnak nem célja politikai propaganddt csindlni (...): annyi azonban biztos, hogy
csdngd testvéreinknél katholikus vallds és magyar nemzetiség annyira egybeforrott, hogy ott,
hol a csdngdk a katholikus egyhdz keblébdl iskoldk és magyar papok hidnya miatt kilépnek és
a schisma hivei lettek, ott 8seik nyelvét t6bbé mdr nem beszélik. (...) Bizalommal fordulok (...)
Excellenciddhoz, mély tisztelettel kérvén, miszerint méltdztassék a Szent-Ldsz6-Térsulat ezen
céljdnak elérésében tdmogatni s részére a rendelkezési alapbdl évenként kérezer forint segélyt
kegyesen kieszkdzolni. A tdrsulat (...) azt csupdn és kizdrdlag a csdngok valldsi és iskolai sziik-
ségeire fogja forditani”. Végiil azonban a magyar egyhdz kozigazgatdsi terjeszkedési tervének
maga a Szentszék vetett véget, amikor a Bukarestben létrehozott érsekség hatalma ald helyezte
az 1884-ben megalapitott jédszvésdri plispokséget. Attdl kezdve a moldvai csdngé lakossdg szd-
mdra az anyanyelvvel val6 érintkezésének a lehet8sége még korldtozottabb lett, mivel a jaszvd-
sri piispokok?® rossz szemmel nézték a magyar ,,csdngément$” politikdt, melynek folytatdsa a
romdn kormdnnyal valé nyilt konfliktus kitoréséhez tudott vezetni.

2.2.1.2. Romdnia dlldspontja
Kiilonbozd forrdsok alapjdn sejthetjiik, hogy a romdn kormdny a Magyarorszdgrdl érkezd pa-
pokat az dllam egységét veszélyeztetd elemeknek tartotta. A romédnok ellenszenve a magyar pa-
pokkal szemben annyira erds volt, hogy a Magyarorszdgrél szdirmazé hittéritéket kémkedéssel
vadoltdk meg. ,(...) minket, az olaszokat, szeretnek, a magyarokkal szemben, akiket utdlnak
(...) és a magyar kormdny kémeinek tekintenek™, irta a XIX. szdzad végén a Moldvdban m-
kodd olasz hiteéritdk egyike.

A konfliktus kiilondsen élesnek bizonyult a Szent Ldszlé Térsulatc képviseldi dltal a romdn
vallds- és kozokrtatdstigyi minisztériumban tett ldtogatdsa utdn ,Vechely [Veszely] preldtus (...)
megldtogatta a Vallds- és Kozokrtatdstigyi Minisztérium Igazgatéjdt [sic!] (...)"*?, irta 1868-ban

18. APF, Scritture Riferite nei Congressi, Bulgaria/Valachia, Vol. 14 (1865-1874), 228, ff. 475—-477: [Anton Joseph
Pluym jelentése a Hitterjesztés Szent Kongregdcidjinak], Bukarest, 1868. 08. 31.; f. 476.

19. A Szent Liszlé Tdrsular elnokségének dtirata Trefort/l‘gaston vallds- és kozokratdsiigyi miniszterhez, Budapest, 1874.
oktéber 10. (Vincze 2004b:93-96; 95). A kiemelés az eredeti szvegbdl szdrmazik.

20. Nicola Giuseppe Camilli (1884-1894; 1904-1915), Dominique Jaquet (1895-1904).

21. APF, N.S., Vol. 116, Rubr. 109/1897, 24 582, ff. 50-55: [Domenico della Posta aknavdsdri plébdnos levele a
vatikdni dllamtitkdrhoz; a moldvai egyhdzmegyérél értesit], Aknavdsdr, 1897. 07. 12.; f. 51.

22. APF, Scritture Riferite nei Congressi, Bulgaria/Valachia, Vol. 14 (1865-1874), 276, ff. 486—487 [Anton Joseph
Pluym jelentése a Hitterjesztés Szent Kongregdcidjinak], Bukarest, 1868. 10. 15.; ff. 4861-486v.
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a havasalfoldi misszi6 f8ndke. A minisztériumban hamar rjottek, hogy Veszely ldtogatdsa nem
puszta udvariassdg volt, mivel a tdrsulat dltal nyujtott informdacié a magyar kormdnnyal foly-
tatott, az anyagi segély megszerzését célz6 targyaldsok egyik £ érve lett volna. Ez a felfedezés
hatalmas izgalmat keltett a romdn kormdnyban: ,az igazgaté dithongote (...); tobbi kozott azt
mondta »nem tudtam, hogy kémekkel ismerkedtem meg; (...) azok az emberek el akarjak ma-
gyarositani az orszdgunkat, de mi ezt nem fogjuk megengedni; ezért szivesebben fogadunk olasz
papokat, akik nem tudnak magyarul, s igy muszdj nekik az dllam nyelvét megtanulni«<’.

A magyar hittérit6knek az ellenséges nacionalista propaganda képviseldiként valé dbrdzoldsa
a késébbi években is véltozatlan maradt. ,A magyar nemzetiségli hittérit6ket mindig politikai
tigynokoknek tartottdk, akik a magyarsdg szellemét igyekeztek életben tartani a tébb mint 6t
venezer katolikus falusi lakossdgunk kozott, mely lakossdg, magyar gyokereinek ellenére, pdr
szdz év alatt teljes polgdri és politikai joggal rendelkezd romdn dllampolgdrrd lete (...)"*%. A romédn
kormdny leghalvdnyabb kétséget sem hagyott a magyar hittériték Romdnia teriiletén valé mun-
kdja folytatdsdt illetden. Dontésiiket a romdn hatésigok a moldvai egyhdzmegye vezetdsége segit-
ségével akartdk megvaldsitani: az egyik jaszvdsdri pispokot idézve, ,,(...) ugy Kdroly kirdly, mint
a miniszterei (...) semmi kétséget nem hagytak: mivel képtelen vagyok a papsigot a helybeli la-
kossagbdl kiképezni, hittéritSket kell idehivni, elsésorban Olaszorszigbdl, a magyar hittéritéket
pedig véglegesen ki kell zdrni innen””. Kémkedéssel kizdrélag a magyar nemzetiség(i papokat
vadoltdk: egyik utols6, 1916-bél valé vadirat szerint ,(...) rogton a hdboru kitorése utdn kezdd-
dott egyfajta vaddszat a katolikus papokra, amely kiilondsen a helyi lakossdg soraibdl szdrma-
z0kat érintette — lehet azok magyar szdrmazdsa miatt. Az olasz nemzetiségi papokat [szabadon]
hagytdk (...), az innen szdrmaz6k azonban célba lettek véve mint kémkedéssel vddlorrak™®.

A ,veszélyes magyar elemeknek” az orszdgbdl valé kitizése érdekében a romdn kormany ma-
gukat a hittéritéket szdndékozta kihaszndlni. A XIX. szdzad nyolcvanas évei végén a magyaror-
szdgi roman koverség titkdra a kovetkezdket kozolte az akkori jaszvasari piispokkel: ,Az Onagy-
sdga Kirdly Kormdnya (...) azt kivdnja, hogy Romdnia katolikus falvaiban latin eredet(i papok
dolgozzanak, amennyiben lehetséges, olaszok. Nagysdgos Miniszter” meg van gy8z8dve arrdl,
hogy ez csak Excellenciddtdl fiigg, és abban reménykedik, hogy e kivinsig, amely Onagysiga
Kirdly kivansdga is, Excellencidd intelligens tevékenységének koszonhetSen valéra fog valni™.
A magyar hittériték Moldva teriiletén végzett munkdja kérdésének a fontossdgarél a XX. szdzad
elejérdl szdrmazé diplomdciai forrdsok is taniskodnak: a vatikdni dllamtitkdrhoz irt levelekben

23. APF, Scritture Riferite nei Congressi, Bulgaria/Valachia, Vol. 14 (1865-1874), 276, ff. 486—487 [Anton Joseph
Pluym jelentése a Hitterjesztés Szent Kongregdcidjanak], Bukarest, 1868. 10. 15.; ff. 4861r-486v.

24. APF, Scritture Riferite nei Congressi, Moldavia, Vol. 13 (1881-1892), 6313, ff. 318-321: [Nicola Giuseppe
Camilli a Hitterjesztés Szent Kongregicidja prefektusinak a magyar papok Moldvaba valé helyezésére célzé6 ma-
gyar kisérletekrél], Jdszvdsdr, 1887. 01. 15.; f. 321.

25. Uo.

26. APE, N.S., Vol. 627, R. 109/1919, 239, ff. 382-383 [Ulderico Cipolloni, OFMConv. jelentést tesz a romdn
hatdsdgok és a katolikus papsdg kézotti viszonyokrdl], Jdszvdsdr, 1916. 11. 28./12. 11.; f. 382v. A kiemelések az
eredeti sz8vegbdl szdrmaznak.

27. Dimitrie A. Sturdza, a miniszteri tandcs elnoke (Presedinte al Consiliului de Ministri), 1901. 02. 14 —1904.

12. 20.

28. APF, Scritture Riferite nei Congressi, Moldavia, Vol. 13 (1881-1892), 2600, ff. 324-327: [Nicola Giuseppe
Camilli a Hitterjesztés Szent Kongregicidja prefektusinak a magyar papok Moldvaba valé helyezésére célzé6 ma-
gyar kisérletekrdl; a levélhez a magyarorszdgi romdn kovetség titkdrdnak az irdsa van csatolval, Jdszvdsdr, 1887.

05.12. /24.; ff. 324v-325r.
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az akkori bécsi nuncius, Gennaro Granito di Belmonte hangstlyozta a romédn hatdsdgok ellen-
szenves viszonyuldsat a katolikus papsdghoz, kiiléndsen azokhoz, akik magyar szdrmazdsaak.
»A romdn kormdny nem akar magyar, német vagy francia befolydst, kiilonsen a helyi papsdg
képzésében; ezért egyre megelégedettebb lesz azzal, hogy az odaérkezd hittériték olaszok, mivel
6k taldn az egyetlenek, akik tevékenységiik sordn nem propagdljék sajit nemzetiségiiket, Olasz-
orszdgnak pedig semmi érdeke nincs ezen a f6ldon™*.

Id8vel a romdn politika, az olasz hittériték kiilondsebb ellendlldsa nélkiil, ahhoz vezetett,
hogy a Hitterjesztés Szent Kongregécija abbahagyta a magyar nemzetiségli papoknak a Ro-
mén Kirdlysdg teriiletén valé alkalmazdsdt. Ezt a jdszvdsdri plispokok beszdmoldi is bizonyitjdk

— 1887-ben az akkori jaszvdsari piispok, Camilli a kovetkezdt irta: ,,A kormdny dltal gyakorolt
hatalmas nyomds miatt (...) meg kellett igérnem a kirdlynak és a minisztereinek, hogy amig ez
t6lem fiigg, addig nem engedélyezem 0j magyar hittériték Moldviba val6 érkezését™. A hely-
zet kés6bb is valtozatlan maradt — a XIX. szdzad végén és a XX. szdzad elején mikodd jaszva-
sari plispok, Dominique Jaquet a romdn kormdnynak a magyar szdrmazdst papok behivdsit
tile6 politikdjdc igy foglalta dssze: ,(...) a romdn kormdny megtiltja nekiink Magyarorszagrol
hittéritéket hivni™'.

Lehet, hogy abban az idében a romdn kormdny legerésebb fegyvere a pénz volt. Az akkor
Jaszvésdron és Halasfalvdin miikédé katolikus papneveldéket részben a romdn 4llam finanszi-
rozta. Ennek a segélynek azonban megvolt a maga 4ra is: az anyagi tdmogatdsért a kormdny a
romdn dllamhoz val6 hiséget elvarta a hittérit6ktdl. A forrdsok alapjdn azt lehet mondani, hogy
az ortodox romdn dllam nemzeti propaganda eszkdzévé igyekezett tenni a katolikus egyhdzat:

,Sturdza azt magyardzta, hogy a kormdny azért juttatott egy bizonyos dsszeget a jaszvdsari és
a halasfalvi papneveldéknek, hogy magédnak megnyerje a helyi lakossdgbdl szdrmazé papsdgot,
amelyik romdn hazdjéhoz hiiséges 1évén nem folytatna kiilpolitikdt, kiilondsen a magyarokkal, s
ezdltal nem okozna problémdt a romdn kormdnynak. (...) Romdnidt, mondta Sturdza, nagyha-
talmak veszik koriil. Ha a katolikus papsdg magyarbardt politikdt fog folytatni, a [osztrak—ma-
gyar] monarchidnak oka lesz, hogy belekeveredjen a [romdn] Kirdlysdg beliigyeibe”™. A roman
kormdny terve tehdt az dllamhoz hiséges katolikus papsdg kiképzésére dsszpontosult . A kor-
mény tervének fontosabb elemei lettek a romdnok 4ltal rokonoknak tekintett, a magyar nyelv
terjesztését nem tdmogatd olasz papok, akiknek vigydzniuk kellett a csdngdk fokozatos elromd-
nositdsdra. A romdn kormdny elvdrta eredmény a moldvai magyar ajku katolikus lakossdgnak
lojélis romdn dllampolgdrokkd val6 vdldsa lett volna. E célbél, ahogy sejthetjiik, a kormdny azzal
zsarolta a hittérit6ket, hogy ha tovdbbra is magyar papokat fognak alkalmazni, a romdn dllam
le fogja dllitani a katolikus oktatdsi intézmények finanszirozdsit, ennek kovetkeztében pedig
lehetetlenné fogja tenni a katolikus egyhdz tovabbi tevékenységét a kirdlysdg teriiletén.

29. ASV, A.E.S., Austria-Ungheria (1904-1905), Pos. 943 bis, Fasc. 413, 7470. A.E., ff. 48—49: Rapporto del Nun-
zio Apostolico in Vienna sulle condizioni religiose in Romania, Bécs, 1904.09.17.; f. 48r.

30. APF, Scritture Riferite nei Congressi, Moldavia, Vol. 13 (1881-1892), 6313, ff. 318-321: [Nicola Giuseppe
Camilli a Hitterjesztés Szent Kongregacidja prefektusinak a magyar papok Moldviba valé helyezésére célzé6 ma-
gyar kisérletekrdl], Jdszvdsdr, 1887. 01. 05; f. 321v.

31. APF, N.S., Vol. 142, Rubr. 109/1898, 17382, ff. 2-18: Jaquet Mgr. Dom., Vesc., Rumenia: Informazione sul se-
minario di Jassy e [ Archid. di Bukarest, Jaszvdsir, 1896. 03. 06.; f. 9v.

32. APF, N.S., Vol. 260, R. 109/1903, 58145, ff. 415-417: Malinowski P. Giuseppe, Ammr., Jassy, Moldavia, Roma-
nia: Sulla visita fatta al Ministro Presidente Rumeno per [ affare del Seminario Francescano di Halaucesti, Jaszvésir,

1903.11.17/30.; f. 415v.
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Mindemellett fontos hangsilyoznom, hogy a romdn nacionalizmus nemcsak a magyarok
ellen irdnyult. Lényegében a romdnok valamennyi kiilféldit nemzetellenségnek tekintettek, a
romdn ortodox 4llam pedig elsésorban a katolikus papsdghoz viszonyult ellenszenvesen. E hely-
zetet taldléan Gsszegezik az egyik Moldvéban dolgozé hittéritd szavai: ,A kiilfoldieket — elssor-
ban a papokat — gyanakvissal fogadjak, [mivel] kémeknek tartjék Sket (...). A romdnok jelszava:
»Romdnia a romdnokél« ™33,

2.2.1.3. A hittériték és a Vatikdn dlldspontja

A hittérit8k — féleg olasz ferencesek és lengyelorszdgi jezsuitdk — mivel nagyon nehezen tanul-
tdk a magyar nyelvet, néhdny esetet leszdmitva, nem ellenkeztek a romdn kormdny parancsai-
val. A forrdsok szerint a hittériték dontd t6bbsége a romdn nyelv mellett érvelt. Ennek két oka
volt. El8szor is, mint a romdnnal kozeli rokonsdgban 41l olasz (a svdjciak, francidk és belgdk
esetében — francia) nyelv hasznéléinak, vagy legaldbb latint ismerd egyéb nemzetiség(i hittéri-
t6knek sokkal kénnyebb volt elsajdtitani a romdn nyelvet, mint az idegen székincs(i és nyelvtani
szerkezetll magyar nyelvet. Azonkiviil a moldvai misszié eredeti célja a helybeli katolikusokra
val6 odafigyelésen kiviil, a katolikus egyhdznak minél tobb, ,a skizma ttjdn elveszett” ortodox
megnyerése volt. Ez utébbi okbdl kiindulva a hittérit8k jogosan azt hitték, hogy céljukat csak
az ortodox lakossdg nyelvét haszndlva tudjék elérni.

A kutatott id8szak elején, amikor a misszié teriiletén még nagyobb szimi magyar hittéritd
tartézkodott, a magyar nyelv kérdése megosztotta a helyi szerzeteseket: ,(...) nagy nézeteltérés
van a hittériték koze (...), amely mindig két tdborra — magyarra és olaszra — osztotta 8ket. Az
elsék azt mondjdk, hogy az § nyelviiknek a misszié {8, vagy inkdbb egyetlen nyelvének kell
lennie. (...) nemecsak magyarul magyardzzak az evangéliumot és tartjdk a szent misét, hanem
hiveiknek betiltjdk a romdn nyelv haszndldsit is, az utébbit azzal magyardzvén, hogy a romdn
a szakaddrok nyelve. A mésok ellenkezdleg, inkdbb a romdn nyelvet tdimogatjdk (...)".

Sajdt kényelmiikért, 0j lelkek megnyeréséért, valamint a katolikus egyhdz poziciéjinak meg-
erdsitéséért a Hitterjesztés Szent Kongregécidja hittérit6i a romdn nyelv segitségével a katolikus
hitet népszerisitették az ortodox romdn lakossdg korében. ,,E Misszi6 elsd nyelve romdn; (...)
e nyelv a Missziénk legfontosabb és legsziikségesebb nyelve. A hittéritéi hivatdsunk nemcsak a
Katolikusaink érzése, hanem a Skizma ttjardl ennek szerencsétlen dldozatainak a visszatéritése
is. (...) De hogy tudjuk (...) azt elérni, ha a szakaddrok nyelvét nem tudjuk? (...) [Az ortodoxok]
(..) kivdncsisigbdl ostromoljik a templomainkat, hogy hallgassik a szertartdsainkat, amelye-
ket az § papjaik nem tartanak. Igy, ha a mise magyarul van, ezek elhagyjik a templomot, mert
semmit sem értenek belSle. Ha viszont romdnul van, szivesen maradnak (...). Kénnyt dolgunk
lenne tehdt (...) Atydnk Hdzdba az 8sszes (...) testvériinket visszavezetni, de azt nem tehetjitk
mdsként, csak a romdn nyelv hasznéldsdval (...)"%.

33. APE, N.S., Vol. 325, R. 109/1905, 61635, ff. 123-128: [Joseph de I’Etanche vileni-i plébdnos Camilli piispok-
nek jelentést tesz a politikai helyzetrl Romédnidban és a romdniai katolikusok helyzetérél], Vileni, 1904. 06. 24.;
f. 125v.

34. APF, Scritture Riferite, Moldavia, Vol. 11 (1848-1861), ff. 805-845: Tomassi, Giuseppe, OFMConv., Visita-
tore Generale della Missione di Moldavia, Relazione della Visita della Missione di Moldavia a Sua Eminenza Reve-
rendissima Il Sig. Cardinale A. Barnabi, Prefetto della S. C. di Propaganda, Biké, 1858. 12. 10.; ff. 831-832.

35. APF, Scritture Riferite, Moldavia, Vol. 11 (1848-1861), ff. 805—845: Tomassi, Giuseppe, OFMConv., Visita-
tore Generale della Missione di Moldavia, Relazione della Visita della Missione di Moldavia a Sua Eminenza Reve-
rendissima Il Sig. Cardinale A. Barnabi, Prefetto della S. C. di Propaganda, Biké, 1858. 12. 10.; ff. 831-832.
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A hittériték tudtdk, hogy a rdjuk bizott katolikusok tobbsége magyar anyanyelvi volt; né-
hdnyuk kivételével mégis azt hitték, hogy a magyar ajku lakossdg, a Moldva teriiletén él8 len-
gyelekhez vagy németekhez hasonléan, kétnyelvii. Nem ldttak tehdt semmi kdrt a romédn nyelv
mise alatt valé haszndldsiban — feltételezve, hogy a katolikusok, akdrmilyen nemzetiségtiek is
legyenek, tgyis megértik Sket: ,(...) nem habozom azt mondani, hogy e Misszié elsé nyelve ro-
mén. A magyar, véleményiink szerint, ugyanabba a kategéridba esik, mint a német, a lengyel és
a francia. E nemzetek képviseldi (...) nagyon jol ismerik a romdn nyelvet (...), mivel sziikségiik
van rd a mindennapi életben (...). Ha a németek, a lengyelek és a franciak, akik csak dtmeneti-
leg idetelepedtek, beszélik a romdnt, anndl inkdbb kellene, hogy e nyelvet ismerjék a magyarok,
akiket anyanemzetiikkel csak az eredetiik és az elnevezésiik kot dssze, s akik itt sziilettek és
felnéttek, s akik (...) évszazadok éta itt élnek”°.

A Szent Ldszlé Térsulatnak a csingé kérdésre vonatkozé tevékenységét a hittériték a ma-
gyar—romén diplomdciai konfliktus egyik jeleként értelmezték. ,A [Szent Ldszlé Térsulat 4ltal
irt] beszdmol6t a magyar sajté kozolte. .. [me ennek a réviditett tartalma: Romdnidban (..) a
szerencsétlen magyarok szembedllnak a nemzetiségiik és a valldsuk elvesztésének a veszélyével.
Haladéktalanul magyar papokat kell odakiildeni (...). Mayer tr (a vildgi kiildétt) azt javasolta,
hogy a németek vagy a szldvok helyett magyar (...) konzulokat lehetne idekiildeni, pro coronide
pedig a Térsulat egyik tagja mint a legjobb, legegyszertibb és legeredményesebb [megolddst]
ajdnlotta mind a két fejedelemség a Magyar Korona dltal valé lefoglaldsdt™. A hittériték tudedk,
hogy értelmetlenség lett volna a romdn kormdnnyal nyiltan ellenkezni, ugyanis a diplomdci-
ai konfliktussal fenyegetd helyzetben barmilyen, a romdn politikdval nem megegyezd mozgds
veszélybe hozhatta a katolikus egyhdz poziciéjét Romdnidban: ,(...) mondtik nekem, hogy a
Szent Egyhdz érdekében nem szabad bosszantanom a romdn kormdnyt tjabb magyar papok
alkalmazdséval™®. Igy sajdt érdekiikben és Roménia ortodox lakossiga korében elért eredmé-
nyeikért egyardnt aggddva, a hittériték eleget tettek a romdn hatésdgok akaratdnak. A magyarok
szdmdnak csokkentését a moldvai hittérit6k kozt egyszer(ibbé tette a mdr emlitett egyhdzme-
gyén beliili magyar—olasz konfliktus a magyar nyelv hasznélatdért. A romdn nyelv kivaltsdgos
poziciéja mellett érveld olasz papok a Réméba kiildétt jelentésekben folytonosan kritizdledk a
Moldvéban tevékenykedd magyar hittéritéket: ,,Funtik atya egy megmagyarazhatatlan jelenség.
Ez az erkélestelen magaviseletd pap mdr 19 éve (...) gyaldzza a Missziénkat (...). Viselkedésben
és szoban szemtelen, tetteiben kéjes, amerre megy csak biizt hagy maga utdn (...). Molndr Fe-
renc pap. Magyar. (...) Addig iszik, amig el nem 4jul; szokott kdromkodni (...)”*’. Azonkiviil a
magyar papokat gyenge romdn nyelvtuddssal is vadoltdk, azokat viszont, akik folyékonyan be-
széltek romdnul, azért kritizaledk, mert dllitdlag a nyelvismeretiik ellenére tovabbd is csak a ma-

36. APF, Scritture Riferite, Moldavia, Vol. 11 (1848-1861), ff. 805-845: Tomassi, Giuseppe, OFMConv., Visita-
tore Generale della Missione di Moldavia, Relazione della Visita della Missione di Moldavia a Sua Eminenza Reve-
rendissima Il Sig. Cardinale A. Barnabi, Prefetto della S. C. di Propaganda, Bdké, 1858.12.10.; ff. 831-832.

37. APF, Scritture Riferite nei Congressi, Bulgaria/Valachia, Vol. 14 (1865-1874), 266, ff. 484—485: [Anton Joseph
Pluym jelentése a Hitterjesztés Szent Kongregacidjdnak], Bukarest, 1868.10.09.; ff. 484r—484v.

38. APF, Scritture Riferite nei Congressi, Moldavia, Vol. 13 (1881-1892), 6313, ff. 318—321: [Nicola Giuseppe
Camilli a Hitterjesztés Szent Kongregicidja prefektusinak a magyar papok Moldvaba valé helyezésére célzé6 ma-
gyar kisérletekrdl], Jdszvdsdr, 1887.01.05; f. 321v.

39. APF, Scritture Riferite, Moldavia, Vol. 11 (1848-1861), ff. 805—845: Tomassi, Giuseppe, OFMConv., Visita-
tore Generale della Missione di Moldavia, Relazione della Visita della Missione di Moldavia a Sua Eminenza Reve-
rendissima 1l Sig. Cardinale A. Barnabi, Prefetto della S. C. di Propaganda, Béko, 1858. 12. 10.; ff. 820-822.
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gyart haszndledk®. Az ilyen beszdmoldk alapjdn a Hitterjesztés Szent Kongregdcidja vezetdsége
nem lehetett kiiléndsen j6 véleménnyel a magyar hittéritékrél. Rdaddsul, mivel a Kongregicié
fénokei a csdngdk tényleges igényeit nemigen ismerték, nem is kérddjelezték meg a moldvai
plispokok azon hatdrozatait, hogy e teriiletre tobb magyar papot ne fogadjanak.

Azt dllithatjuk tehdt, hogy a hittéritdk, politikai befolydsaik elvesztésétdl tartva, annak ellenére,
hogy magyar ajkd moldvai hiveiknek az igényeit ismerték, inkdbb a romdan politikdval 8sszhang-
ban cselekedtek. Ily médon a hittériték tevékenysége, amelynek fékuszdban a katolikus hitnek
a romdn nyelv segitségével a helyi ortodox romdn lakossdg kozott valé népszertisitése 4llt, jelen-
t6sen hozzdjérult a csingéknak a romdn nemzetbe valé nyelvi és kulturélis beolvasztdséhoz.

2.2.2. Egyhdzi oktatds

AXIX. szdzad elsd felében Moldvidban még sok olyan katolikus plébdnia volt, ahol magyar nyel-
vii oktatds folyt. 1838-ban a csingéknak kedvezd moldvai misszi6 fénoke, Raffaele Arduini, a
csangok lakta teriileten 4ltalinos iskoldk hélézatt hozta létre. Ezekben az iskoldkban a hitta-
non kiviil irdst, olvasdst és szdmtant tanitottak. A magyar nyelvkényveket Arduini Erdélybdl
hozatta, a magyar és a romdn nyelv(i dbécéket és katekizmusokat pedig Jdszvdsiron nyomtattik
(Seres 2003:325).

A helyzet a romdn fejedelemségek egyesiilése utdn diametrdlisan megvaltozott: a XIX. szdzad
hatvanas éveitdl kezdve a romdn hatésigok mindent megtettek azért, hogy a magyar mint tan-
nyelv eltlinjon a katolikus oktatdsi intézményekbdl. A romdn kormdny 1épéseit az olasz hittéri-
t6k tdmogattdk: még 1866-ban a magyar és romdn nyelvi katekizmust kétnyelvi, egykotetes
kiadvdny foglalta magdban, 1893-ban mdr csak romdn nyelv(i véltozat maradt haszndlatban
(Seres 2003:326; Domokos 2001:120).

Az 1859 és 1916 kozotti idészakban Moldva teriiletén a kovetkezd katolikus oktatdsi intézmé-
nyek léteztek: 2 papi szemindrium (1886-tdl az egyhdzmegyei papnevelde Jiszvdsiron, 1897-t8l
pedig a ferencesek intézménye Halasfalvin), 2 Notre Dame de Sion lednyintézet (Jdszvésdr és
Galac), 2 4ltaldnos fitiiskola (Jdszvdsdr és Galac), 2 ltaldnos lednyiskola (Jdszvdsdr és Galac), 1
kdntoriskola (Halasfalva). Ezeket az intézményeket a romdn kormdny potencidlis veszélyforrds-
nak tekintette. A romdnok attdl tartottak, akdrcsak a magyar papok Moldviban valé tevékeny-
sége esetében is, hogy az egyhdzi oktatdsi intézmények a ,,magyar propaganda fészkeivé” valnak.
A romdn—magyar harc a magyar ajki moldvai katolikus lakossdg identitdsdért tehdt nemcsak a
templomokban, hanem az iskoldkban is folyt.

2.2.2.1. A magyar dlldspont

A misszi6 teriiletén tartdzkodé Szent Ldszlé Térsulat kiildotteinek a szdndéka a moldvai magyar
ajkd katolikus lakossdg magyar nemzeti szellemnek valé megnyerése volt. E célbdl, a templo-
mokban folytatott tevékenységek mellett a térsulat az oktatds keretében is népszer(isiteni akarta
amagyar nyelvet és kultdrdt. Ezen lépések sziikségességét a kovetkez8képpen magyardzedk: ,(...)
a csangd kozségek iskoldikra nem forditanak oly gondot, milyent ezen fontos tigy méltdn meg-

kivdn. A Szent Ldszl6 Térsulat feladatai kdzé sorolta az iskoldk épitésének elémozditdsat (...) ™.

40. APF, Scritture Riferite, Moldavia, Vol. 11 (1848-1861), ff. 805—845: Tomassi, Giuseppe, OFMConv., Visitato-
re Generale della Missione di Moldavia, Relazione della Visita della Missione di Moldavia a Sua Eminenza Reveren-
dissima 1l Sig. Cardinale A. Barnabi, Prefetto della S. C. di Propaganda, Bdké, 1858. 12. 10.; ff. 820-822 , f. 831r.

41. A Szent Liszlé Tdrsular alelnike, dr. Balogh Sdandor Liegerhoffer Nepomuk Jinos pusstinai lelkésznek, Budapest
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A térsulat, a moldvai magyar ajkd katolikus ifjisdg magyarorszdgi képzésének a lehetdségét
egyeldre kizdrta, helyi magyar nyelvii oktatdsi rendszer kifejlesztésére 6sszpontositott. E célbdl
Gij, a magyar kormdny és a magyar egyhdzi hatésdgok 4ltal finanszirozott iskoldk nyitdsdn kiviil
a tarsulat a helybeli lakossdgot a magyar nyelvii egyhdzi és vildgi kiadvanyokkal szdéndékozta
elldeni*?. E tervekbdl viszont az egyetlen siker a magyar nyelvi plébdnidknak a magyar egyhdzi
kiadvdnyokkal valé elldtdsa volt (Vincze 2004a:26).

A XIX. szdzad végén a magyarok, akik tisztédban voltak a moldvai egyhdzmegye rossz anyagi
helyzetével, az egyhdzi intézményekben valé magyar nyelvii oktatds kifejlesztését célzé tevé-
kenységiiket anyagiakra vonatkozé érvekkel akartdk megalapozni. A Hitterjesztés Szent Kong-
regdcidja hittéritdinek bizonyos pénzosszegeket szdntak az oktatdsi tevékenységiikre, amivel
azt remélték elérni, hogy a hittériték erkolesi kotelességiiknek tekintsék a magyar ajku hiveik
helyzetén valé javitdst. , Tisztelendd Jaquet a béesi kiiliigyminisztériumbdél évente 2000 frankot
kaport. (...) En magam tudom, hogy ezt az sszeget az osztrik—magyar kormény a jaszvésdri
papneveldének szdnta, a magyar nyelvtandr fizetésére™, irta az egyik hittéritd a XX. szdzad
elején. A magyar kormdny segélye még akkor is érkezett, amikor kideriilt, hogy a tantervben a
magyar nyelv csak fakultativ tantdrgyként szerepelt, az dsszes tobbi tantdrgyat pedig romdnul
tanftottdk (Vincze 2004a:26).

A magyar terveknek kedvezdbb helyzetre 1895-ben keriilt sor, amikor Camilli ptispok he-
lyére a svdjci Dominique Jaquet érkezett. Az Gj plispoknek szembe kellett néznie az egyhdz-
megye pénziigyi problémdival. Az anyagi helyzet javitdsiban valé segitségért Jaquet a magyar
kormdnyhoz fordult (Seres 2003:330). A piispok kérésére Bdnffy Dezsé magyar miniszterel-
nok anyagi timogatdst igért a jaszvdsdri papneveldének, cserébe viszont elvarta, hogy a magyar
nyelvet tannyelvként vezessék be, s hogy a papneveldében magyar tandrokat is alkalmazzanak
(Seres 2003:330). A magyar miniszterelndk s a jdszvdsdri piispok rovid egytittmiikddésének az
osztrik—magyar kozos kiiliigyminiszter, Agenor Gotuchowski dontése vetett véget: a kiiliigy-
miniszter Binfly tevékenységében veszélyt ldtott, a mar tgyis fesziilt magyar—romdn viszonyok
tovabbi romldsdtdl tartott, s emiatt azt javasolta a miniszterelndknek, hogy a jdszvésdri papne-
veldét ne finanszirozza t6bbé (Seres 2003:333; Pozsony 2005:83—84).

2.2.2.2. Romdnia dlldspontja

A jaszvdsdri egyhdzmegye papneveldéiben és kdntoriskoldjéban a tanitds eleinte a romdn mellett
részben magyar nyelven is folyt; idével a romdn kormdnynak azonban sikeriilt egészen kikiisz-
0bolni a magyart az dsszes moldvai katolikus oktatdsi intézménybdl.

Mir a romdn dllammal szemben hiiséges papsdg kiképzését célz6 oktatdsi rendszer alapelvei,
amelyek szerint a moldvai papneveldék is mikodtek, arra mutatnak, hogy e rendszer kifejezet-
ten ellenszenvesen viszonyult a nem romdn nemzeti elemekhez. Amikor még az egész csak terv
volt, a jaszvdsdri papnevelde szimdra egy szabdlyzatot fogalmaztak meg. A szabdlyzat szerint a
papneveldébe csak romdn dllampolgérsiggal rendelkezd katolikus valldst személyeket lehetett

1875. jiinius 21. (Vincze 2004b:96-97; 96).

42. Kubinszky Mibdly kalocsai kanonok javaslatai a moldvai katolikus magyarok iigyében, Pest, 1868. oktdber 21.
(Vincze 2004b:85-88; 87).

43. APF, N.S., Vol. 260, R. 109/1903, 58145, ff. 415-417: Malinowski P. Giuseppe, Ammr., Jassy, Moldavia, Roma-
nia: Sulla visita fatta al Ministro Presidente Rumeno per [ affare del Seminario Francescano di Halaucesti, Jaszvésir,

1903. 11. 17/30.; f. 415v.
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felvenni (2. cikkely), a tantervben szerepld 6sszes térgyakat pedig csak romdnul lehetett tanitani
(11. cikkely)*:. A tanitott nyelvek kdzé a szabdlyzat a romdnt, a latint, a francidt és — fakultativ
kurzusként — a németet (14. cikkelyt) sorolta, a magyar pedig hidnyzott a nyelvlistdrél®. A tan-
terv diszkrimindlé jellegti elirdsai a tandrokra is vonatkoztak: a papneveldében csak ,,romdnok
vagy naturalizdlt romdnok” dolgozhattak, kiilonleges esetekben pedig kiilfoldiek is, de csak
olyanok, akik romdn nyelven tudtak 6rdt tartani®®. A XIX. szdzad végén megnyitott jiszvasd-
ri papnevelde korabeli bemutatdsa: ,,A szemindrium (...) olasz mintdra lesz berendezve. (...) A
novendékeknek (...) még sziildik ldtogatdsdra sem szabad (...) sohasem hazamenni (...). A né-
vendékek az egész id6 alatt tanulnak oldhul, francidul, gorégiil, latinul, és gondolom, de egész
biztos nem vagyok benne, németiil is, de (...) magyarul egy szét sem, ezt biztosan tudom. Mdr
most elképzelhetd az az eset, hogy 12 esetleg 14 éves gyermek (...) tiz évnél tovabb anyanyelvén
egy sz6t sem beszélhetvén (...) 10 év mulva ha ismét kikertiil, el ne feledje a magyar nyelvet, és
képes legyen hiveinek magyarul praedicalni, és egyéb functiét végezni — habdr ezt tenni egyene-
sen is lenne megtiltva — vagy egy ilyen lelkész annyira lelkesiilne a magyar testvérek anyanyelve
irdnt, hogy azt G4jbdél megtanulja, mikor emiatt Ggy az egyhdzi, mint a vildgi eloljérék egyenes
rosszalldsdval is taldlkoznék? (...) Moldva orszdgban a magyarsdg iigye elveszett™.

A XIX. és XX. szdzad forduléjin a romdn kormdny egy el8irds-gytjteményt adott ki, amely
az egyhdzi oktatdsi rendszert szabdlyozta. Itt még egyszer megismételeék, hogy a tanitdsnak
kizdrélag romdn nyelven szabad folynia. A magyar nyelv tanitdsa természetesen be volt tiltva,
amirdl az egyik hittéritd a kovetkez8képpen értesit: ,,A miniszterelnok a kormdny és Tisztelendd
Jaquet 4ltal aldirt szerz6dés pontjait olvasta fel nekem. Emlékezetbdl idézem (...): a) a jdszvdsdri
és a halasfalvi papi szemindriumokban a tanitds romdn nyelven fog folyni; ugyanaz érvényes
a kdntoriskoldra is, b) a filozéfia és a teoldgia latinul lesz tanitva, ¢) a magyar nyelv tanitdsa be
van tiltva mind a két papneveldében és a kdntoriskoldban (...)™5. Moldva falvaibol és vdrosaibdl
érkez8 magyar ajku papnovendékek tehdt a romdn kormdny hatdrozatdnak kovetkeztében csak
romadn, francia, olasz és német nyelven tanulhattak.

Azonkiviil a Moldva teriiletén mkodd katolikus lednyintézetekben, mivel a névendékei koze
romdn ortodox csalddokbdl szdrmazé ldnyok is voltak, a romdn kormdny azoknak a , katolikus
propaganddtdl” valé védelmére az intézeteket egy ortodox pap vagy hittandr alkalmazdsira
kotelezte: ,,A minisztérium elrendeli: a) A romdn ortodox valldst leinyoknak csak egy ortodox
papnak vagy egyéb ortodox valldst, a Minisztérium dltal jogosult személynek szabad hittanérde
tartani, b) Az Intézet Igazgatdsiga legaldbb egy ortodox pap alkalmazdsdra kételes (ha az In-

44. ASV, A.E.S, A.LIl Austria (1859-1865), Pos. 326, Fasc. 169, ff. 51-54: Estratti di giornali nei quali si parla
dell’erezione di un Seminario Cattolico a Jassy; £. 52—54: Extrait du 51 daté 10 Novembre 1864 de la Voix de la Rou-
manie.

45. ASV, A.E.S, A.LII Austria (1859-1865), Pos. 326, Fasc. 169, ff. 51-54: Estratti di giornali nei quali si parla
dell’erezione di un Seminario Cattolico a Jassy; f. 52—54: Extrait du 51 daté 10 Novembre 1864 de la Voix de la
Roumanie.

46. ASV, A.E.S, A.LII Austria (1859-1865), Pos. 326, Fasc. 169, ff. 51-54: Estratti di giornali nei quali si parla
dell’erezione di un Seminario Cattolico a Jassy; f. 52—54: Extrait du 51 daté 10 Novembre 1864 de la Voix de la
Roumanie.

47. Balla Gyula Lajos dormdnfalvi plébdnos levele Csdk Alajos Cirjék aradi minorita rendfénéknek, Dormdnfalva
(Dérmanesti), 1896. mdrcius 2. (Seres 2003 :338). Az aldhtzdsok az eredeti szovegbdl szdrmaznak.

48. APF, N.S., Vol. 260, R. 109/1903, 58145, ff. 415-417: Malinowski P. Giuseppe, Ammr., Jassy, Moldavia, Roma-
nia: Sulla visita fatta al. Ministro Presidente Rumeno per l'affare del Seminario Fransescano di Halaucesti, Jaszvésir,
1903. 11. 17/30.; . 415v.
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tézet ezt nem tartja be, megteszi maga a Minisztérium), aki tigyelni fog arra, hogy az ortodox
valldst tanitvdnyok valldsi kotelességiiknek eleget tegyenek.™.

Az ortodox papsdg katolikus intézményekbe val6 bevezetésének a célja elsdsorban a katolikus
papok ellendrzése volt. Hasonl6 rendelkezés a mar idézett jaszvdsdri papi szemindrium sza-
bélyzatdnak egyik pontja volt: ,(...) f) A kormdny fenntartja magénak a jogot a romdn nyelv(i
tanitdsra vonatkozé el8irdsok betoltésének az ellendrzésére™’ — gyakorlatban tehdt a romdn
kormdny a tanitdsi folyamat ellendrzésének az tirtigyével barmikor bele tudott avatkozni az
intézmény miikodésébe. Ahogy sejthetjiik, a fent idézett eldirdsnak valédi célja az ellendrzés
fokozdsa és a novendékek magyar nyelvvel és kultdrdval valé érintkezésének megel8zése volt.
Az ily médon ,romédn nemzeti szellemben” (Demény 1997:7. idézi Seres 2003:332) kiképzett
papnovendékek ,olaszorszdgi teoldgiai fdiskoldkra keriiltek, ahonnan visszatérve Moldvéban
folytattdk a csing6k erészakos asszimildldsét” (Demény 1997:7. idézi Seres 2003:332).

A moldvai csingéknak a magyar kulttardtdl valé teljes elszakitdsat célzé romdn politika nem-
csak a katolikus oktatdsi intézményekben hasznélt nyelvekre vonatkozott. A mar emlitett 1864-
es szabdlyzattervezetnek a mintdjira a XX. szdzad elején megtiltottdk a nem Romdniabdl szar-
maz6 fiatalokat a papneveldékbe felvenni. Az osztrik—magyar dllampolgdrok tehdt nem tudtak
tobbé a moldvai intézményekben tanulni, ami a kormdny szerint még egy kivdlé médszer volt
arra, hogy a csdng6 novendékek ne érintkezzenek a magyar nemzeti eszmével. A romédn kor-
mény ezen rendelkezését az idézett papnevelde szabdlyzata egy mondatban foglalta 6ssze: ,(...)
d) A szemindriumokba csak romdn dllampolgdrok vehetdk fel™'.

Ezenkiviil a romdn kormdny megtiltotta a jdszvdsiri egyhdzmegyének az osztrik—magyar
kormanytdl érkez8 pénzsegély tovibbi fogaddsit: ,(...) e) A plispok nem fogja elfogadni a kiil-
foldi kormdnyoktdl (Osztrik—Magyar Monarchia) érkez8 pénzt™. Az anyagi tdimogatds viszont
mind a romdn, mind az osztrék—magyar kormdny hivatalos betiltdsinak ellenére tovabbra is ér-
kezett. Ezt ldtva, a romdnok a megolddst 4jbdl az anyagi zaklatdsban kezdték keresni. A romdn
kormdny otlete az volt, hogy a romdn nemzetiségli romdniai dllampolgdroknak (azaz, a kor-
mdny szerint, Romdnia ortodox valldst dllampolgdrainak) megtiltsik a katolikus iskoldk ldtoga-
tsdt, s ily médon ezeket az intézményeket anyagi vlsigba sodorjdk. ,November 11/24-én este
(...) beszéltem Tisztelend$ (...) August Kuczkdval. Azt mondta nekem, hogy a roman kormdny
egy torvényt késziil megfogalmazni, amely a katolikus iskoldknak betiltana romdn gyerekeket
(..) felvenni (...). Ennek kovetkeztében a jdszvdsdri és galaci (jdszvdsdri egyhdzmegye) apdcak
(...) az iskoldik bezdrdsira kényszeriilnek, mert az ortodox tanitvanyok nélkiil el nem birjak [az
intézeteiket tartani]”. A kormdny e radikélis [épése érdekes médon nem a moldvai helyzetnek,
49. APF, N.S,, Vol. 290, R. 109/1904, 62452, ff. 463—466: Malinowski P. Giuseppe, Ammre. Jassy, Moldavia: Circa
ostilita del Ministro dei Culti verso gl’Istituti delle Suore de Sion, Jdszvisdr, 1904. 08. 10/23.; ff. 463r—463v.

50. APF, N.S., Vol. 260, R. 109/1903, 58145, ff. 415-417: Malinowski P. Giuseppe, Ammr., Jassy, Moldavia, Ro-
mania: Sulla visita fatta al Ministro Presidente Rumeno per [ affare del Seminario Fransescano di Halaucesti, Jaszvésdr,
1903. 11. 17/30.; f. 416r.
51. APF, N.S., Vol. 260, R. 109/1903, 58145, ff. 415—417: Malinowski P. Giuseppe, Ammsy., Jassy, Moldavia, Roma-
nia: Sulla visita fatta al Ministro Presidente Rumeno per laffare del Seminario Fransescano di Halaucesti, Jaszvésdr,
1903. 11. 17/30.; f. 416r.
52. APF, N.S., Vol. 260, R. 109/1903, 58145, ft. 415-417: Malinowski P. Giuseppe, Ammr., Jassy, Moldavia, Ro-
mania: Sulla visita fatta al Ministro Presidente Rumeno per [ affare del Seminario Fransescano di Halaucesti, Jdszvésdr,
1903. 11. 17/30.; f. 416r.

53. APF, N.S., Vol. 290, R. 109/1904, 58595, ff. 331-334: Malinowski P. Giuseppe, Ammre. Jassy, Moldavia: Sua
intervista col Ministro Presidente della Romania. Notizie varie., Jaszvdsar, 1903. 11. 19./12. 02.; f. 332v.
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hanem az akkori bukaresti érsek, Hornstein tevékenységének volt az eredménye. Hornstein ér-
sek a sok magyar ajkd hivéjének a romdn févérosban egy magyar iskoldt nyitott. Az iskola léte-
sitésének egyik oka az volt, hogy a piispok szerint til sok fiatal magyar, aki anyanyelvén akart
tanulni, a magyar tannyelvii reformdtus iskoldkat valasztotta, késébb pedig dttért a reformdrtus
hitre’®. A romdn kormdnyt természetesen a helyzet indokldsa nem gydzte meg, az érseket pedig
a magyarbardt politikdt folytaté romdn nemzet ellenségeként révid idé alatt levaltatdk.

Azt dllithatom tehdt, hogy a romdn hatésigok nemzetiségi politikdjinak egyik f6 célja a mold-
vai magyar ajku katolikus lakossignak a romdn nemzetbe valé teljes beolvasztdsa volt. A kor-
mdny szerint a magyar nyelv vagy kultdra leghalvinyabb nyomadnak is el kellett tlinnie azért,
hogy Romdnidban egy teljes etnikai, nyelvi, kulturdlis és nemzeti egység alakuljon ki. Ennek
kovetkeztében Romdnidnak az I. vildghdbortba vals, 1916-o0s belépéséig a moldvai katolikus
lakossdg tobbsége ,elfelejtette az 8sei nyelvét és elromdnosodott™. A romédn kormdnynak azon-
ban még ez sem volt elég: amikor a moldvai csingd népességnek mér alig egynegyede folytatta

»a magyar nyelv hasznalatdt csalddban, hdrom plébdnidn pedig a templomban is™¢, a hatésdgok
a jédszvasdri plispokedl még akkor is e plébdnidk elromdnositdsdt a papokra és a hivékre gyako-
rolt nyomds dltal (...)”” kovetelték.

2.2.2.3. A hirtériték dlldspontja
A hittériték tudtdk, hogy a hiveik zome magyar tannyelvi iskoldkba szerette volna kiildeni a
gyerekeit. Egyesek, mint a jdszvdsdri piispok, Dominique Jaquet, meg is probdltak a magyar
ajkd lakossdgnak anyanyelvii oktatdst biztositani. ,Prébdltam megmagyardzni a vallds- és koz-
oktatdsi miniszternek, hogy (...) a magyar ajkua katolikusok nem akarjék a romdn nyelvii okta-
tast™®, irta Jaquet 1896-ban. Mégis, a Vatikdn politikai érdekei miatt a hittériték ltaldban a
»Kisebb rosszat” valasztottdk: azért, hogy a katolikus egyhdz pozicidja az ortodox Romédnidban
ne gyengiiljon, e kérdésben is a romdn kormdanyra hallgattak, viselkedésiiket a kovetkezéképpen
indokolvdn: ,A nagy (...) érdekiink az, hogy tgy tegyiik, hogy a hiveink romdnul beszéljenek
(most egy magyar dialektust haszndlnak)”.
Az 1886-ban megnyitott jdszvisdri papnevelde miitkodésének elsd évtizedében, annak ellenére,
hogy a névendékek tobbsége magyar ajkti moldvai fiatal volt (Gecsényi 1988:184)%, egyaltalin

54. APF, N.S., Vol. 290, R. 109/1904, 58595, ff. 331-334: Malinowski P. Giuseppe, Ammre. Jassy, Moldavia:
Sua intervista col Ministro Presidente della Romania. Notizie varie., Jdszvdsdr, 1903. 11. 19./12. 02.; f. 332v., ff.
332v—333r.

55. ASV, A.E.S., Austria-Ungheria (1916), Pos. 1096, Fasc. 469, 16802, ff. 19-26: Relazione di Mons. Domenico
Jaquet, Arcivescovo tit. di Salamina, circa la situazione politico-religiosa della Diocesi di Jassi, Réma, 1916. 05. 12;
f. 21v.

56. ASV, A.E.S., Austria-Ungheria (1916), Pos. 1096, Fasc. 469, 16802, ff. 19-26: Relazione di Mons. Domenico
Jaquet, Arcivescovo tit. di Salamina, circa la situazione politico-religiosa della Diocesi di Jassi, Réma, 1916. 05. 12;
f. 21v.

57. ASV, A.E.S., Austria-Ungheria (1916), Pos. 1096, Fasc. 469, 16802, ff. 19-26: Relazione di Mons. Domenico
Jaquet, Arcivescovo tit. di Salamina, circa la situazione politico-religiosa della Diocesi di Jassi, Réma, 1916. 05. 12;
f. 22r.

58. APF, N.S., Vol. 142, Rubr. 109/1898, 17382, ff. 2-18: Jaquer Mgr. Dom., Vesc., Rumenia: Informazione sul
seminario di Jassy e [ Archid. di Bukarest, Jaszvdsir, 1896. 03. 06.; f. 8v.

59. APF, N.S., Vol. 142, Rubr. 109/1898, 17382, ff. 2—18: Jaquet Mgr. Dom., Vesc., Rumenia: Informazione sul
seminario di Jassy e PArchid. di Bukarest, Jdszvdsdr, 1896. 03. 06.; f. 9v.

60. Lippert szerint 1893-ban a 18 névendék koziil 13 beszélt magyarul.
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nem volt magyar nyelvéra (Seres 2003:329). Ugyanakkor, attdl fiiggetleniil, hogy a papnevel-
dében a hivatalos tannyelv a romdn volt, az egyes vizsgikat a névendékek magyarul is le tud-
tak tenni (Gecsényi 1988:184). A helyzet tarts javitdsira valé reményt a Jdszvdsdrra 1895-ben
érkezett Gj plispok, Dominique Jaquet hozta magdval. Az 4j plispdk a jaszvdsiri egyhdzmegye
rossz anyagi dllapota miatt segitségért a csdngd ifjusdg képzésében érdekelt magyarokhoz for-
dult. Miutdn az akkori magyar miniszterelnok megigérte, hogy tdmogatja a jdszvdsdri papne-
veldét, Jaquet elhatdrozta, hogy az egyhdzmegyéhez tartoz6 okrtatdsi intézményekben a magyar
nyelvet fogja bevezetni. , Tisztelem a magyar nyelvet is, amelyet hiveim nagy része haszndl (...).
Azt szdndékozom (...) elrendelni, hogy a két papneveldénkben és a kdntoriskoldban a magyar
és a lengyel sziilok fiai az anyanyelvtuddsukat tokéletesitsék, legaldbb a filozéfia és a teoldgia
6rdn (...)™, jelentette ki Jaquet 1899-ben. A helyzet kicsit mdsképpen fest a jezsuita papi sze-
mindrium rektordnak, Feliks Wierciriskinek a jelentésében, mely szerint a magyar nyelvet ebben
az intézményben kordbban is tanitottdk. ,A novendékek tilnyomé része hdrom évfolyamon
tanulja a magyar nyelvet”™?, irta Wierciriski 1896-ban az esztergomi hercegprimdsnak sz6l6 le-
velében. Wierciniski ugyanakkor megigérte, hogy a helyi papsdg tigyelni fog a moldvai csdéngok
anyanyelvtuddsdra addig, amig ez az § médjéban 4ll.

A feladat, amelyet Jaquet célul tlizott ki magdnak, kivdlé diplomdciai képességeket igényel.
Miutdn a piispdk Moldvdba érkezett, a romdn vallds- és kozoktatdsi miniszter® kozolte vele,
hogy a romdn é4llam teriiletén m(ik6dé magdniskoldk érvényben 1év8 szabdlyzata szerint, az
osszes magdniskoldnak, tehdt a katolikus iskoldknak is egyazon minisztériumi jévdhagydssal
kellett rendelkeznie. A miniszter a piispokot arrdl is értesitette, hogy a jdszvdsdri papnevelde e
kotelességnek nem tett eleget. Jaquet tudta, hogy a miniszter szavainak egy rejtett jelentése is
volt: a jévahagydssal a kormdny megnyitotta magénak az utat a papnevelde oktatdsi rendszeré-
nek teljes ellendrzéséhez, beleértve a tandri kar személyi dsszetételée (Tocinel 1965:773-774).
Hogy a romdn hatésdgokat ne provokilja, Jaquet, a Romdnidban zajlé nemzeti konfliktusok-
hoz val6 sajit semleges alldspontjdt, illetve a ,mdsodik hazdjéhoz” valé hiiségét hangsuilyozva,
targyalni kezdett a kormdnnyal. Ennek az eredménye a moldvai katolikus oktatdsi intézmények
miikodését szabdlyozd szerz8dés aldirdsa lett, amire 1899. janudr 16-dn keriilt sor (Tocanel
1965:773=774; lisd még Netzhammer 2003:97). A szerzédés szerint mind a két papneveldé-
ben és a kdntoriskoldban torténelmet, foldrajzot, aritmetikdt, természettudomdnyt és egyéb
tantdrgyat romdn nyelven, a filozéfidt és a teol6gidt azonban latinul kellett tanitani. A magyar
nyelvet nem volt szabad kételezd targyként a tantervbe beleirni, fakultativ éraként pedig csak
azoknak a névendékeknek volt tanithatd, akik otthon magyarul beszéltek, s akik az iskola el-
végzése utdn a moldvai magyar anyanyelv(i falvakban késziiltek dolgozni (Tocinel 1965:775;
Netzhammer 2005:547). Azonkiviil, mivel a romdn miniszteri tandcs e harom moldvai katoli-
kus iskoldnak évente 41 000 frank 6sszeget igért, Jaquet arra kitelezte magdt, hogy a kiilfsldrél,
azaz Magyarorszagrél érkez segélyt tobbé nem fogja fogadni. Igy, mivel a Moldva teriiletén

61. APF, N.S. Vol. 165, R. 109/1899, 32384, ff. 204-213: Jaquer Mgr. Domen., Vesc., Jassy, Moldavia: Relazione
dello staro della diocesi; implora sussidio, Jaszvisdr, 1899. 01.15./27.; £. 209v.

62. Felix Wiercinski, a jdszvdsdri jezsuita szemindrium rekrordnak levele Vaszary Kolos esztergomi hercegprimdshoz,
Jdszvdsdr, 1896. december 2. In: Vincze 2004b, 134—135; 135.

63. Spiru Haret vallds- és kozoktatdstigyi miniszter (Ministrul Cultelor si Instructiunii Publice), 1897. 03. 31-1899.
03. 30.; 1901. 02. 14-1904. 12. 20.; 1907. 03. 12-1908. 12. 27.; 1908. 12. 27-1909. 03. 04.; 1909. 03. 04-1910.
12. 28.
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miikodé katolikus egyhdz pozicidjat (és vagyondt) nem akarta kockdztatni, a romdn kormdny
dltal rakényszeritett szerz6dés aldirdsa révén Jaquet hozzdjérult a magyar nyelvnek a moldvai
katolikus iskoldkban valé marginalizdléddsihoz, s ezzel egyiitt a moldvai csingéknak a romdn
nyelvii lakossigba valé tovébbi beolvaddsihoz.

A moldvai katolikus papsdgnak a magyar ajkd hivékhéz valé viszonya a késébbi években gya-
korlatilag valtozatlan maradt. A politikai és az anyagi érdekeken kiviil a helyzetre az is hatott,
hogy a Moldva teriiletén tart6zkodé katolikus papsdg folytonos zaklatds dldozatdul esett. Ennek
kovetkeztében a hittérit6k a romdn kormdny barmilyen kivinsiginak a teljesitésére kénysze-
riilltek — ellenkezd esetben nemcsak 6nmagukat, hanem az egész moldvai katolikus egyhdzat is
veszélybe sodorhattdk. Am attdl figgetleniil, hogy a papsdg viselkedésének mi volt a valédi oka,
a moldvai hittériték tevékenysége a csdngdknak a romdn nemzettel valé teljes nyelvi és kulturd-
lis asszimildci6jdhoz vezetett, s egyben segitette az akkori romdn kormdnyt belpolitikdja egyik
elsédleges célja elérésében is (Pozsony 2005:82).

3. KOVETKEZTETESEK

A megvizsgélt anyag fényében Ggy ldtszik, hogy a romdnok szemében a veszélyforrds nem csu-
pan az volt, hogy a csing6k magyarul beszéltek, hanem inkdbb a magyar nyelv haszndlatdnak a
kovetkezményei, azaz a magyarorszagi magyarok érdeklédése a csdngdk irdnt. A magyarorszdgi
kezdeményezések ledllitdsira a romdn kormdny a politikai és anyagi jellegti zaklatds segitségé-
vel a Moldvdban miikédé katolikus hittéritéket akarta kihaszndlni: a romdnok célja a magyar
nemzeti eszme Moldvébdl valé kikiiszobolése volt, a csingdk elromdnositdsa révén pedig egy
etnikailag s nyelvileg egységes romdn nemzet létesitése.

E helyzetben a Vatikdn, az ortodox Romdnidban valé politikai befolydsaiért aggédva, an-
nak ellenére, hogy a moldvai magyar ajku hivék igényeit ismerte, egyfeldl elfogadta a romdn
kormdny feltételeit, masfeldl pedig a rémai katolikus hitnek a romdn nyelvii ortodox lakossdg
korében inditott népszertsitési akcidjit féleve, hozzdjarult a csdngd és a romdn lakossdg mind
nyelvi, mind valldsi és kulturélis jelleg(i fokozatos beolvasztdsihoz.

A magyar oldal prébdlt szembedllni a Vatikdn 4ltal tdimogatott romdn nemzetiségpolitikédval.
Sajnos mind agressziv jellege, mind ideoldgiai kontextusa miatt a magyar tevékenység ahelyett,
hogy segitette volna a csingdkat identitdsukat meg8rzésében, felgyorsitotta s erdsitette a csdn-
gbsdgnak a romdnsdgba valé beolvasztdsit célzé romdn—vatikdni egyesiilt politikic.
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